(_SE ) INSTALLATIONS- OCH BRUKSANVISNING

ELECTRON 450, ELECTRON 600,
ELECTRON 800, ELECTRON 900

. ETT PAKET MED ELEKTRISK BASTUUGN INNEHALLER:

—l

Bastuugn och styrenhet

Fastplatta + fastskruvar

Sensor

Handmandverdosa + stéllning

Bastuugnens installations- och bruksanvisning
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. FORE INSTALLATION

N

Kontrollera féljande:

- Bastuugnen &r av rétt storlek (kW) i forhallande till bastuns volym (m3).

- | tabell 1 anges bastuns volym for olika typer av bastuugnar.

- Om det finns oisolerade ytor av t.ex. tegel, kakel eller glas i bastun, skall man for
varje sadan vaggkvadratmeter ldgga till 1,5 m3 bastuvolym, varefter man avlaser
ratt bastuugnseffekt i tabell 1.

De bastuvolymer som anges i tabell 1 far varken overskridas eller underskridas.

Tabell 1. Uppgifter om installation av ELECTRON-Bastuugn

@astuugns— Effekt Basturum Bastuugnens minimisakerhetsavstand Stenmangd Anslutning*) \
modell
Volym Hojd |Pa sidorna| Framfér | Framfor | Till taket| Till golvet 400V 3N | Sakringar
min |max | min A B*9) C™ D *) E*)
kW m3 | m3 cm cm cm cm cm cm kg mm?2 A
ELECTRON 450 4,5 4 7 190 5 5 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 600 6 6 9 190 5 8 2 120 5 30 5x1,5 3x10
ELECTRON 800 8 8 13 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
ELECTRON 900 9 8 5 190 10 10 2 120 5 30 5x2,5 3x16
**) Se figur 1 *) Som anslutningskabel anvands

gummikabel HO7RN-F eller motsvarande

- Bastuns minimihojd anges i tabell 1, likasd minimisakerhetsavstanden.

- Forsdkra dig om att det finns ett tillrackligt stadigt fastunderlag for fastplattans
skruvar. Enbart en tunn panel racker inte. Som férstérkning kan man ha en extra
spikregel bakom panelen eller forstarkningsbrader som placeras ovanpéa panelen
och fasts i spikregeln i vdggen.

- Bastuugnen kan ocksa installeras i en nisch i vdggen, varvid de sdkerhetsavstand
som anges i figur 1 skall beaktas.

MAN FAR INTE INSTALLERA MER AN EN BASTUUGN | BASTUN.
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min. 5 cm

Sékerhetsavstadnd kring ELECTRON-bastuugn

Installation av
bastuugn i vdggnisch
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Figur 2. Fostplatens plats

3. INSTALLATION:

3.1 Installationsanvisning av bastuugn och sensor
Fast bastuugnens fastplatta i vdiggen med de medféljande skruvarna

i enlighet med figur 2.

Bastuugnen far anslutas till elnatet bara av en elmontér med
installationsrattigheter i enlighet med géllande bestammelser.

Som anslutningskabel skall man anvédnda en gummikabel av typ HO7RN-F
eller motsvarande. Kabelns tvarsnitt och sakringsstorlek anges i tabell 1.

Anslutning av elmatningskabeln

- vand bastuugnen botten up

- Oppna eldosans botten

- koppla till anslutningskabeln

- foga handmandverdosa och sensor
klamma till kretskort stickpropp. (fig. 3.1)

- installera beteckninges pa eldosans
manteln

- fast dosans botten

- vand stenmagasinet i ratt lage

- Fast sensoren i vaggen. Se figur 3.2.
- Ledningen av sensoren kan
goras som infalld installation.

INSTALLATION PA VAGGEN:

Tra 6glorna pa baksidan av bastuugnen
genom fastskenorna pa platen som skall
fastas pa vaggen (bilden 4A).

Skjut den ovre kanten av fastplaten mellan
manteln och den 6vre ramen av bastuugnen
och se till att fastéglorna av bastuugnen
kilar sig i skenorna pa platen som skall
féstas pa vaggen (bilden 4B).

Sakra fastningen av den dvre kanten av
bastuugnen med en l&sningsskruv

(bilden 4C).

Darmed lases behéllaren for stenar vid
manteln och fastplaten av bastuugnen.
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Figur 3.1 Kretskort anslutnings
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Figur 3.2

Installation av sensoren

i vdggen. Sensoren skall
vara i medellinjet

i forhallande till bastuugnen.




3.2 Installation av handmandverdosa

Handmandverdosan kan installeras i bastu eller bastuns omkladningsrum.

| bastun &r maximiinstallationshéjd 65 cm. Se figur 5.

Fast handmanoéverdosans stéllning i vdggen och installera handmandéverdosan
i stallning. Se figur 5.

Handmandverdosans ledare kan forkortas. Ledaren far inte trangas in
bastuugnens kopplingsdosa.

Handmandversosans ytinstallation i anslutningsdosan. Se figur 6.2.

Figur 5. Figur 6.1
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Oppna deck.

inte installeras i vaggnisch.

Figur 6.2

Handmandversosans ytinstallation
i bastuns omkladningsrum. Handmanéverdosa

4. HANDMANOVERDOSA
4.1 Bruksanvisning av handmandéverdosa

1. On/Off-knéppe

» Nar teckenrutan ar oupplyst, en tryckning av knapen aktiverar
handmandverdosan och bastuugnen. Knapen skall tryckas dver en sekund.

+ Lang tryckning (>1 sekund) handmandéverdosa + bastuugn avkopplade.

» Nar bastuugnen &r aktiverad finns det i rutan en forvalstid (gul lysdiod lyser).
Forvalstiden stannar 5 sekunder i rutan, efter vilket kommer det en uppmaétad
temperatur (en grundstallning) i rutan.



* ON/OFF -knapens andra aktiviteter
(tryckning <1 sekund)
1. tryckning, pakopplad tid kan regleras. Gul lysdiod blinkar.
2. tryckning, forvalstid kan regleras. Gul lysdiod lyser.
3. tryckning, dnskad temperatur kan regleras. Gron lysdiod blinkar.
4. Tryckning, uppmatad temperatur

2. Reglering av tid och temperatur
* Regleringar med +/- knapar, nar aktiviteten i frdgan ar i rutan.

3. Sauna dager
» Genom att trycka knapen sauna dager pakopplad eller avkopplad.

4.2 Betydelser av signallampor
4 Gron signallampa= sauna dager pakopplad
5 Gron signallampa=lyser, nar en uppmatad temperatur &r i rutan.
Blinkar, nar en 6nskad temperatur &r i rutan.
6 Gul signallampa=lyser, nar en pakopplad tid &r i rutan.
Blinkar, nér en forvalstid &r i rutan.
7 Rod signallampa=lyser, tills en férvald temperatur har natts férsta gangen.

4.3 Felanmdlan 4.4 Tekniska uppgifter
* ERR1 = Avbrott i sensorkrets  Temperaturens reglering 40°C - 120 °C
« ERR2 = Slutning i sensorkrets + Temperaturens visning 40°C - 120 °C
« ERR3 = Avbrott i stromkrets av + Steget med 1°C mellanrum
overhettningsskydd * Forvalstid max. 24 h
» Steget med 1/2 h mellanrum
OBS! | fallet av fel skall » Max inkopplingstid 4 h

bastuugnen kopplas av.

5.2 Nedre kort

5. TEKNISKA UPPGIFTER  Spénning 400V 3N 50 Hz
s Strém 16A
5.1. Ovre kort « Bastuugnens effekt  max. 9 kKW
+ Skydd IPX4 « Sauna dager max. 100 W
* Handmandverdosan kan + Skydd IPX4
installeras i bastu eller « Overhettningsskydd ~ 144°C
bastuns omkladningsrum « Sakring 1 1A
Sakring 2 1A

6. FYLLNING AV STENMAGASINET

- Da stenar fylls i skall man se till att elementen inte bojs och att tillracklig
luftcirkulation inte forhindras.

- Packa stenarna glest. Om stenarna packas for tatt i stenmagasinet blir
elementen 6verhettade (=kortade livslangd) och bastun vdarms langsammare

- Lamplig stenstorlek for bastuugnen &r en diameter pa 4-7 cm.

- Stenarna skall tdcka varmeelementen helt.

STENMAGASIN SOM INTE AR VALFYLLT MEDFOR BRANDFARA!
KONTROLLERA ALLTID BASTURUMMET INNAN BASTUUGNEN KOPPLAS PA.



7. VENTILATION 1 BASTUN

Bastun skall ha sa effektiv ventilation som mdijligt for att luften skall vara
tillrackligt frisk och syrerik. Frisk luft skall helst komma in i nérheten av
bastuugnen (inte ndrmare dn 50 cm)

Friskluftsintaget skall férses med en justerbar ventil.

Franluftsventilen skall vara minst dubbelt sa stor som friskluftsventilen.
Franluftsventilen kan placeras pa den vagg som &r mitt emot bastuugnen
minst 20 cm hogre an friskluftsventilen.

. BASTUNS KONSTRUKTION

Bastun skall vara bra varmeisolerad, speciellt taket, dit stérsta delen av
varmen soker sig da man kastar bad. Pa grund av fukten rekommenderas
varmeisolering som inte slédpper igenom fukt, t.ex. aluminiumpapper.

Som ytbeklddnad i bastun skall man alltid anvanda tra.

9. SKYDDSRACK it D

Kring bastuugnen kan man vid behov bygga
ett skyddsrack. Se figur 10.

Som material fér rdcket rekommenderas tra.
Da maste man ovillkorligen félja anvisningarna
om minimiavstand till konstruktioner av
brannbart material.

min 2Zem =

Felaktig installation medfoér brandfara. Figur 10.

Kopplingsschema
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